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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN

[Nru. 706]

ATT TA’ £-1952 LI JIRREGOLA
L-KONDIZZJONIJIET TA’ LIMPIEG
(ATT NRU. XI TA’ L-1952)
Kunsill tal-Pagi ghall-Bahhara
NGHARRFU b’din illi bis-sahhia tal-
poteri moghtijin bl-artikolu 6 ta’ LAtt
ta” 1-1952" i Jirregola 1-Kondizzjonijiet
ta’ I-Impieg, il-Ministru tax-Xoghol, Im-
piegi u Sigurta irrikostitwiet il-Kunsill
tal-Pagi ghall-Bahhara kif gej:—

Persuni Indipendenti
Is-Sur Armando Seychell — Chair-
man
Is-Sur Thomas Abela, L.P. — Deputy
Chairman
Is-Sur Carmelo Vella

Persuni i Jirrapprezentaw lill-Principali
Is-Sur John Caruana
II-Kaptan Joseph Mizzi
Is-Sur John E. Sullivan

Persuni li Jirrapprezentaw lill-Impjegati
Is-Sur Joseph Bezzina '
Is-Sur George Borg
Is-Sur Alphonse Caruana

Segretarju
Ts-Sur Joseph F. Xuereb

In-Notifikazzjoni taI-Gvern Nru. 672
tat-18 ta’ Settembru, 1973, hija b'din
imhassra.

L-4 ta’ Novembru, 1975
(LE/313/67/II)

GOVERNMENT NOTICES

[No. 706]

CONDITIONS OF EMPLOYMENT
(REGULATION) ACT, 1952
(ACT N@. XI OF 1952)
Seamen Wages Council

IT is hereby notified that in exercise
of the powers conferred by section 6 of
the Conditions. of Employment (Regu-
lation) Act, 1952, the Minister of La-
bour, Employment and Welfare has re-
constituted the Seaman Wages Council
as follows:—

Independent Persons
Mr Armando Seychell — Chairman

Mr Thomas Abela, L.P. — Deputy
Chairman
Mr Carmelo Vella

Persons Representing Employers
Mr John Caruana
Capt. Joseph Mizzi
Mr John E. Sullivan

Persons Representing Employees
Mr joseph Bezzina
Mr George Borg
Mr Alphonse Caruana

Secretary
Mr Joseph F. Xuereb

Government Notice No. 672 of the
18th September, 1973, is hereby can-
celled,

4th. November, 1975
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[Nru. 707]

AKKWIST TA” ART
DIN id-dikjarazzjoni 1i gejja mazh-
mula mill-President ta’ Malta bis-saliha

ta’ lartikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar. .=

l-Akkwist. ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

1-4 ta’ Novembru, 1975.
(File No. Land 660/73/65)

DIKJARAZZIONI TAL-PRESIDENT
TA' MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar -Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist teghha ghandu jkun b’xirj
assolut.

Deskrizzjoni ta’ l-Art
L-art 1i gejja f'Bormla:

I-fend Nru. 59, Trig il-Gendus (Uffi¢-
¢ju tal-Lottu Nru. 14).

L-art hawn fugq imsemmija tidher
fuq pjanta markata L.D. 110/75, ki
wielied jista’ jara fuq talba fl-Uflic¢ju
ta’ l-Art, Beltissebh.

It-30 ta’ Ottubru, 1975.

(IT)y A. J. Mamo,
President

[Nru. 708]

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahha
ta’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8(1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L4 ta’ Novembru, 1975.
~ (File No. Land 660/73/39)

' DIKJARAZZJONI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA
Jiena hawnhekk niddikjdra illi l-art
hawn " taht imsemmija hija meftiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop pub-

[Gazzetta tal-Gvern ta’ Malta

[No. 707]

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3

:of the Land Acquisition (Public Pur-

poses) Ordirance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8 (1) thereof.

4th November, 1975.

DECLARATION BY THE PRESIDENT OF
MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Cospicua:—

Premises at No. 59, Bull Street

{Lotto Office No. 14).
The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 110/75, which

may be seen on demand at the Land
Office, Beltissebh.

30th October, 1975.

(Sgd) A. ]J. Mamg,
President

[No. 708]

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under sectioz 3
of the Land Acquisition (Public Fur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section 8(1) thereof.

4th November, 1975.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA :
I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
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biiku skond id-disposizzjonijiet ta’ 1-Ot-
d:nanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet ghal
Sxopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u illi
-lrakkwist taghha ghandu jkun b’xiri as-
solut,

Deskrizzioni ta’ I-Art
L-art li gejja f'Rahal Gdid:—

Il-fond Nru. 152, Trig Haz-Zabbar
(Uffic¢ju tal-Lottu Nru. 43).

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fuqg pjanta markata LD. 361/74, li
wielied jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju
te’ ]-Art, Beltissebii.

It-30 ta’ Ottubru, 1975,

(Iff)  A. ]J. Mamo,
President

[Nru. 709]

AKKWIST TA’ ART

DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-sahiha
te’ l-artikolu 3 ta’ 1-Ordinanza dwar
I-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet
Pubbli¢i (Kapitlu 136), hija pubblikata
skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu 8 (1)
ta’ dik 1-Ordinanza.

L-4 ta’ Novembru, 1975.
(File No. Land 660/73/73)

DIKJARAZZJGNI TAL-PRESIDENT
TA’ MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtoritd kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar l-Akkwist ta’ Artijiet
ghal Skopijiet Pubbli¢i (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ I-Art
Lart 1i gejja f'Tas-Sliema:—

Ilfond Nru. 244, Trig Santa Elena
(Ufficcju tal-Lottu Nru. 67).

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fag pjanta markata L.D. 11/75, 1i
wiehed jista’ jara fuq talba fl-Ufficéju
ta’ I-Art, Beltissebh.

1t-30 ta’ Ottubru, 1975.

(Iff) A. ]. MaMo,
President

accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase. ‘

Description of the Land
The following land at Paola:—

Premises at No. 152, Zabbar Road
(Lotto Office No. 43).

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 361/74, which
may be seen on demand at the Land
Office, BeltissebHh.

30th October, 1975.

(Sgd) A. J. Mamo,
President

[No. 709]

ACQUISITION OF LAND

THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public pur-
poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-
lished in terms and for the purposes of
section § (1) thereof.

4th November, 1975.

DECLARATION BY THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the undermen-
tioned land is required by the compe-
tent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition {Public Purposes)
Ordinance (Chapter 136) and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Sliema:—

Premises at No. 244, St Heleﬁ Street
(Lotto Office No. 67).

The abovementioned land is shown
on plan marked L.D. 11/75, which may
be seen on demand at the Land Office,
Beltissebh.

30th October, 1975.

(Sgd) A.]. Mamo,
President
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[Nru: 710}
‘ AKKWIST TA’ ART
DIN id-dikjarazzjoni li gejja, magh-
mula mill-President ta’ Malta bis-salilia
ta’ l-artikolu 3 ta’ [-Ordinanza dwar

l-Akkwist ta’ Artijiet ghal Skopijiet -

Pubbli¢ci (Kapitlu 136), hija pubbli-
kata skond u ghall-finijiet ta’ l-artikolu
8(1) ta’ dik 1-Ordinanza.

-4 ta’ Novembru, 1975.
(File No.: Land 660/73/64)

DIKJARAZZIONI TAL-PRESIDENT

... .. .TA MALTA

Jiena hawnhekk niddikjara illi l-art
hawn taht imsemmija hija mehtiega
mill-awtorita kompetenti ghal skop
pubbliku skond id-disposizzjonijiet ta’
-Ordinanza dwar I-Akkwist ta’ Artijiet
shal Skopijiet Pubblici. (Kapitlu 136) u
illi l-akkwist taghha ghandu jkun b’xiri
assolut.

Deskrizzjoni ta’ 1-Art
L-art li gejja f'Tas-Sliema:—

Ufficcju tal-Lottw £Nru. 125A, Triq
Santa Elena.

L-art hawn fuq imsemmija tidher
fug pjanta markata L.D. 10/75, 1i wie-
hed jista’ jara fuq talba fi-Ufficcju ta’
I-Art, Beltissebh.

130 ta’” Ottubru, 1975.

(Iff) A.].. Mamo,
President

- L-OGHLA PREZZIJIET TA”
BAJD IMPORTAT
(Regolamenti ta’ I-1972 dwar il-Kontroll
tal-Bejgh ta’ Oggetti, Regolament 3)
Ordni Nru. 265

Id-Direttur tal-Kummer¢ igharraf illi
l-oghla prezzijiet li bihom bajd impor-
tat mill-Olanda jista’ jinbiegh, ghand-
hom, sakemm johrog Ordni iehor, iku-
nu kif gej:—

Kull TuiZana

Lill-Bejjiegh bl-Imnut oo 243

Lill-Konsumatur ... ... 26c0

L-Ordnijiet kolllia ta’ gabel li ma jag-
blux ma’ ta’ hawn fuq huma b’dan im-
hassrin safejn ghandhom x’jagsmu ma’
loggett imsemmi hawn fuq.

L-4- ta’ Novembru, 1975.

ACQUISITION. OF LAND-:
THE following declaration made by
the President of Malta under section 3
of the Land Acquisition (Public Pur-

~poses) Ordinance (Chapter 136) is pub-

lished in terms and for the purposes of
section 8(1): thereof.

4th November, 1975.

DECLARATION BY. THE PRESIDENT
OF MALTA

I hereby declare that the under-
mentioned land is required by the com-
petent authority for a public purpose in
accordance with the provisions of the
Land Acquisition (Public Purposes) Or-
dinance (Chapter 136)- and that the
acquisition thereof is to be by absolute
purchase.

Description of the Land
The following land at Sliema:—

Lotto Office at No. 125A, St Helen
Street.

The abovementioned. land is shown
on plan marked L.D. 10/75, which
may be seen on demand: at the Land
Office, Beltissebh.

30th: October, 1975.

(Sgd) A.]. Mamo,
President

MAXIMUM PRICES OF
IMPORTED EGGS %

Sale of Commodities (Control): *

Regulations, 1972, Regulation 3)

Order No. 265

The Director of Trade notifies that
the maximum prices at which eggs im-
ported from Holland may be sold shell,
until further Order, be as follows:—

Per Dozen
To Retailer ... ... 24c3
To Consumer ... 26¢0:-

All previous Orders inconsistent with
the above are hereby repealed in so:far
as they refer to the above item..

4th. November, 1975,
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